
Presentation of the Blessed Virgin Mary Parish
88-19 Parsons Boulevard Jamaica, New York 11432

Telephone: (718) 739-0241 Fax: (718) 739-2753
www.pbvmrcc.org

Presentationjamaicany@gmail.com
Pastoral Team

Pastor
Rev. Victor Manuel Bolaños

Parochial Vicar
Rev. George Kurian

Parish Deacon
Mr. John Solarte

Director of Liturgy
Maria Batres

Dir. of Religious Education & Youth Minister
Mrs. Evelin Herrera

Music Director
Mr. Juan Valencia

In Residence
Msgr. John Vesey

Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Bilingual), 6:30 p.m. (Spanish),

8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 7:00 a.m. (Spanish); 9:00 a.m. (English),
11:00 a.m. (Spanish); 1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Bilingue); 6:30 p.m. (Español)

8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 7:00 a.m. (Español); 9:00 a.m. (Inglés);
11:00 a.m. (Español); 1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.

Saturdays: 5:00 p.m. to 6:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. a 12:00 p.m.

6:00 p.m. a 6:45 p.m.

Sábado: 5:00 p.m. a 6:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00 a.m. to 8:00 p.m.;
Saturday: 9:00 a.m. to 4:00p.m.;
Sunday: 9:00 a.m. to 3:00 p.m.

Horario de la Oficina Parroquial
Lunes a Viernes: 9:00 a.m. a 8:00 p.m.;
Sábado: 9:00 a.m. a 4:00 p.m.;
Domingo: 9:00 a.m. a 3:00 p.m.
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place at the Rectory Office. Please
call for more information.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son en la Oficina Parroquial. Llame para
mas informacion.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Saturday at 5:00pm in the
Evangelization Center.

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



  
Mass Intentions 

Sunday, March 9th          

 7:00 A.M. Accion de Gracias a Dios por todas las bendiciones recibidias 

  9:00 A.M. †/† Vilna Andre 

11:00 A.M. † Donna Noy /†Dinora Guillen /†Ramon Almonte /† Leonor  
   Bazan Mendez/ †Angel Maria Aracena/ †Leonor Bazán  
   Méndez/†Confesora Contreras/† Bexabe Martinez/ 
   †Celestino Vargas/†Carlos Enrique Martinez/ †Paula Valle/ 
   †Juan Pedro Pichizaca Doncon /† Maria Nieves Pichizanca/  
   † Patricia Cabares/ †Virgilio Liz /†Jorge Luis Liz 
    / acción por Ricardo Castellano y Familia/    
  1:00 P.M.   Catalina Ariza (Cumpleaños) 
 

Monday, March 10th   

12:15 P.M.  Thanksgiving to Jeus the Lord 
  7:00 P.M.   In thanksgiving to Jesus, the Lord  
 

Tuesday, March 11th   

12:15 P.M.  Abraham Levy (Blessings) 
 7:00 P.M.   Por la salud de Carmen Garcia y Marvin Barreno 
 

Wednesday, March 12th 

12:15 P.M.  Jon Psillakis (Blessing) 
 7:00 P.M.   † Aracelis Ponce Tecalero 
 

Thursday, March 13th  

12:15 P.M. †Jimmy Carter & Rosalyn Carter  
  7:00 P.M. For all the youth of the Parish 
 

Friday, March 14th 

12:15 P.M.   †Ronald Moorgan  
 6:30 P.M.    Benediction  
 7:00 P.M.   Bienestar y vida para la familia Giron- Cortez 
 

Saturday, March 15th  

  9:00 A.M.  †Nidia Vargas De Vega  
  6:30 P.M. † Anita Ramos 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                        Next Sunday’s Readings                                               
                                         Gen         15:5-12, 17-18 
                                         Philip       3:17-4:1 
                                         Lk             9:28-36  
Special Prayers /Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Sofía de Rodríguez, Evelyn DeFreitas, 
Novear DeFreitas, Raymondo Dhani,  Yolanda Flores, Milmo Fuentes, 
Ruby Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, Ursulla 
Rony Ladino, Winnie Madar, Ondina Marroquín, Francisco Lainfiesta, 
Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio Ladino, Jaron Ladino, Marroquín, 
Anselma Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina, Mercedes 
Moore, Ana Mireya, Marlene Navarro, Benjamín Núñez, Carmen Rivera, 
Patricia Valdez, Alejandro Velázquez, Jorge Velázquez, Daphne 
Volotpoulous, Luis Monterrosa, Elvira Tineo, Chelsea Galindo,  
Emmanuel Kouam, Guemdjo Honorine, Naomy Rivera, Theodora Hayes 
Nicolas Santiago Espinoza, Nelida Saquier, Carmela Cintron, Charles 
Dawes, Juana Maldonado, Lilian Cabreja de Carlo, Elsa Lembert de 
Cortorreal,  
 

Intenciones de Campana / Bell Intentions 
You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.  
Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres queridos: por su 

memoria, por el cumpleaños, aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 
 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje usando las 
siguientes expresiones: en memoria de; en acción de gracias; aniversario 

de bodas, cumpleaños y otras ocasiones especiales.   
We cordially invite you to add one of your own: in memory of; in 

thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any other momentous 
occasions.  

For more information, please call the Rectory.  
Para obtener más información, llame a la Rectoría  

718-739-0241 
 

“I give you a new commandement says the Lord: love one another as I 
have loved you.”  Are you being called to strengthen His body through 
a vocation to the priesthood, diaconate or the consecrated life?Contact 
the Vocation Office at (718) 827-2454 or email: 
vocations@diobrook.org. 
 
“Un mandamiento nuevo os doy, dice el Señor: que os améis los unos 
a los otros como yo os he amado”. ¿Estás llamado a fortalecer su 
Cuerpo a través de una vocación al sacerdocio, al diaconado o a la 
vida consagrada?, Póngase en contacto con la Oficina de Vocaciones 
al (718) 827-2454 o correo electrónico: vocations@diobrook.org. 
 

            Gospel Readings / 
       Lecturas del Evangelio 
Monday/ Lunes: Mt 23:31-46 
Tuesday/Martes: Mt 6:7-15 
Wednesday / Miércoles: Lk11:29-32 
Thursday / Jueves: Mt 7:7-12 
Friday / Viernes: Mt 5:20-26 
Saturday / Sábado: Mt 5:43-48 
Sunday / Domingo: Lk 9:28-36 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



The Pastor’s Message 

Sunday, March 9th, 2025 –  
First Sunday of Lent (Cycle C) 

 
 

1st Reading: Deut 26:4-10; Psalm: 91:1-2,10-13,14-15; 
 2nd Reading: Rom 10:8-13; Gospel: Lk 4:1-13;  

 

 "Filled with the Holy Spirit" 

 
My Dear Brothers and Sisters, 
Blessings to you and your families, 
 
Today we are going to share the reflections of Fr.Carmelo Mele, O.P, on the 
message of the Word of God for this Sunday: 
 
We began Lent last Wednesday with the reception of ashes, fasting, and 
abstention from meat.  But it seems to me that this week we are starting in 
earnest.  Lent is more than the spectacular of a day to put us in the spirit of 
humility but an extended time to achieve it.  The season proposes that we 
become more willing to love God with all our hearts. 
 
The readings of each Mass during Lent usually focus on one aspect of the 
paschal mystery.  Today they emphasize trust in God.  Let's deal with the first 
reading quickly and give more attention to the gospel.  There we will observe 
not only Jesus' success over the distorted desires of the human heart but also 
his solidarity with humanity.  Finally, we will see how the reading of the Letter 
to the Romans points to the accessibility of salvation to the whole world. 
 
The first reading from the Book of Deuteronomy provides the striking phrase: 
"'My father was an itinerant Aramaic...'" It refers to Jacob, son of Isaac and 
grandson of Abraham, who left his land to take refuge in Egypt.  Without land 
to protect themselves from both famine and enemies, Jacob's descendants lived 
in precarious conditions for centuries.  However, God blessed them so that 
they would grow into a great nation.  In time God delivered them from 
Pharaoh's tyranny and established them in the land of Canaan. 
 
As great as freedom and land are, God eventually gifted the Israelite nation 
with a far greater gift.  He sent his only begotten son to fulfill the nation's 
destiny to be "light unto the nations," the source of the world's salvation.  In 
the Gospel Jesus arrives in the desert "filled with the Holy Spirit," which he 
received through his baptism in the Jordan River.  It was a gratuitous act of 
solidarity with humans because Jesus did not need baptism since he had never 
sinned. 
 
Again, like other human beings, Jesus suffers temptations engineered by the 
devil.  In preparation for his ministry, Jesus faces the great desires of the 
human heart.  First, he must overcome the sensual longings represented by the 
temptation to break his forty-day fast.  Second, he must subdue ambition for 
power and glory in the diabolical offer of lordship over the kingdoms of the 
world.  Finally, Jesus has to master the human will to manipulate God for his 
own gain.  At every moment Jesus dismisses temptation with a phrase from 
Scripture.  Jesus proves consistent in his teaching through the gospel that 
humans are on earth to serve the Lord God, not to be served. 
 
Jesus' solidarity with humans here in the beginning of the gospel will continue 
to its end.  On the cross he will show his depth when he suffers death as a 
sacrifice of sinlessness for sinners.  Only such self-giving can redeem humans 
from doing their own will rather than God's.  That is why Jesus can rightly say: 
"Father, into your hands I commend my spirit." 
 
In the second reading from the Letter to the Romans, St. Paul assures us that 
being included among those redeemed by Jesus Christ is not reserved for the 
few.  We only have to submit to Christ with an act of faith.  Let us ask, "What 
about those who have never had the opportunity to know Christ?"  Vatican II 
has taught us that all who seek God's will with a sincere heart will not be 
abandoned.  He will not allow non-Christians who do his will to be lost.  But, 
like everyone else, they must humble themselves before God. ((Translated 
from Source: https://preacherexchange.com/hd.htm) 
 
 
 
 
 

 
FOOD PANTRY /  

DESPENSA DE ALIMENTOS 

     The food pantry takes place every 1st and 3rd  
        Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

La despensa de alimentos es todos los primeros y  
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m. 

 

SOUP KITCHEN /  

COMIDA CALIENTE 

One free hot meal every Thursday at 5:30 p.m. 
First come, first served. 

Una comida caliente gratis todos los Jueves a las 5:30 p.m. 
Por orden de llegada. 

 
 
 

 
 

 

 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
 

Sunday / Domingo:  OFFICE CLOSED 
Monday / Lunes:  12:00 pm-8:00 pm. 

Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED  
Wednesday / Miércoles: 12:00pm-8:00 pm 
Thursday / Jueves:  12:00 pm – 8:00 pm.  
Friday / Viernes:  10:00 am – 5:00 pm. 

Saturday / Sábado:  10:00 am – 3:00 pm 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://preacherexchange.com/hd.htm


             

El Mensaje del Párroco 

Domingo 2 de Marzo de 2025 – 
Octavo domingo del tiempo Ordinario (Ciclo C) 

 
1ra Lect: Deut 26:4-10; Salmo: 91:1-2,10-13,14-15; 
2 da Lect: 1 Cor 15:54-58; Evangelio: Lc 6:38-45; 

 

“lleno del Espíritu Santo” 

 
Mis queridos hermanos y hermanas, 
 
Bendiciones para ustedes y sus familias, 
Hoy vamos a compartir las reflexiones del Padre. Carmelo Mele, O.P., sobre 
el mensaje de la Palabra de Dios para este Domingo: 
 
Empezamos la Cuaresma el miércoles pasado con la recepción de las cenizas, 
el ayuno y la abstención de carne.  Pero parece a mí que esta semana lo 
comenzamos en serio.  La Cuaresma es más que el espectacular de un día para 
ponernos en el espíritu de humildad sino un tiempo extenso para alcanzarla.  
La temporada propone que nos hagamos más dispuestos a amar a Dios con 
todo corazón. 
 
Las lecturas de cada misa durante la Cuaresma se enfoquen usualmente en un 
aspecto del misterio pascual.  Hoy nos enfatizan la confianza en Dios.  Vamos 
a tratar la primera lectura rápidamente y dar más atención al evangelio.  Allá 
observaremos no solo el éxito de Jesús sobre los deseos distorsionados del 
corazón humano sino también su solidaridad con la humanidad.  Finalmente 
veremos cómo la lectura de la Carta a los Romanos señala la accesibilidad de 
la salvación al mundo entero. 
 
La primera lectura del Libro de Deuteronomio brinda la frase llamativa: “’Mi 
padre fue un arameo itinerante…’” Refiere a Jacob, hijo de Isaac y nieto de 
Abrahán, que abandonó su tierra para ampararse en Egipto.  Sin tierra para 
protegerse de ambos hambre y enemigos los descendientes de Jacob vivían en 
precaria por siglos.  Sin embargo, Dios les bendijo de modo que creciera en 
una gran nación.  En tiempo Dios los liberó de la tiranía del Faraón y los 
estableció en la tierra de Canaán. 
 
Tan grande que sean la libertad y la tierra, Dios eventualmente regaló a la 
nación Israelita un don mucho mayor.  Envió a su hijo unigénito para cumplir 
el destino de la nación de ser “luz a las naciones”, la fuente de la salvación del 
mundo.  En el evangelio Jesús llega al desierto “lleno del Espíritu Santo”, que 
recibió por su bautismo en el río Jordán.  Era acto gratuito de solidaridad con 
los humanos porque Jesús no necesitaba el bautismo desde que nunca había 
pecado. 
 
Nuevamente como otros seres humanos Jesús sufre tentaciones maquinizadas 
por el diablo.  En preparación de su ministerio, Jesús enfrenta los grandes 
deseos del corazón humano.  Primero, debe vencer los anhelos sensuales 
representados por la tentación de quebrar su ayuno de cuarenta días.  Segundo, 
debe someter la ambición para el poder y la gloria en la oferta diabólica del 
señorío sobre los reinos del mundo.  Finalmente, Jesús tiene que dominar la 
voluntad humana de manipular a Dios por su propio beneficio.  En cada 
instante Jesús descarta la tentación con una frase de la Escritura.  Jesús se 
pruebe coherente de su enseñanza a través del evangelio que los humanos 
están en la tierra para servir al Señor Dios, no para ser servido. 
 
La solidaridad de Jesús con los humanos aquí en el principio del evangelio 
seguirá hasta su fin.  En la cruz él mostrará su profundidad cuando padece la 
muerte como sacrificio del sin pecado por los pecadores.  Solo tal entrega del 
yo puede redimir a los humanos de hacer su propia voluntad más que la de 
Dios.  Por eso, Jesús puede decir con toda razón: “Padre, en tus manos 
encomiendo mi espíritu”. 
 
En la segunda lectura de la Carta a los Romanos San Pablo nos asegura que ser 
incluidos de entre los redimidos por Jesucristo no sea reservado para pocos.  
Solo tenemos que someternos a Cristo con un acto de la fe.  Preguntemos: 
“¿qué pasa con aquellos que nunca ha tenido la oportunidad de conocer a 
Cristo?”  El Vaticano II nos ha enseñado que todos que buscan la voluntad de 
Dios con un corazón sincero no serán abandonados.  No va a permitir que los 
no cristianos que hacen su voluntad perderse.  Pero, como todos, deben 
humillarse ante Dios. (Source: https://preacherexchange.com/hd.htm) 
 

 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica NY, 
complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese of Brooklyn 
and the US Conference of Catholic Bishops.  All employees and volunteers who have 
contact with children must attend a Virtus session, sign a code of conduct and submit 
to a background search. If you need to register for a Virtus session please do so at 
www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn wishes to do everything possible to see 
that all people, particularly children, are safe in all pastoral settings. Excuses and 
rationalizations for such criminal actions will not be accepted. To report sexual abuse 
involving diocesan personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at 
schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, confidential 
reporting number 1-888-634-4499 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, localizada en 
Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente Seguro exigidos por la 
Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los Obispos Católicos de los Estados 
Unidos. Todos los empleados y voluntarios que tengan contacto con niños y/o 
menores de edad deben participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código 
de Conducta y deben depositar una autorización para una revisión de antecedentes 
penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de “Virtus”, por favor vaya a la 
página: www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea hacer todo lo posible para 
asegurar que todas las personas, particularmente los niños y menores de edad, se 
encuentren seguros con respecto a todos los ambientes pastorales. Excusas y 
racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas criminales no serán aceptadas. 
Para reportar abuso sexual contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, 
profesores, empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por favor llame al 
siguiente número de teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 

https://preacherexchange.com/hd.htm
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/


 

PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 
Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en persona. 
Las inscripciones son en la Oficina en el Convento. Debe de traer el 
Acta de Nacimiento del niño/a. También deben participar en una 
clase preparatoria (2 horas) el último Sábado de Mes o en la fecha 
acordada al momento de registrarse 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 
Note: Before the actual Baptism, parents have to register in per-son.  
Registration takes place at the office in the Convent. The child’s Birth 
Certificate must be presented at registration. A preparation class (2-hour 
length) for both parents and godparents is mandatory and the schedule 
will be given at the time of registration 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

sábado Marzo 15 Diacono Raúl Elías   Saturday March 8th 

 
Deacon Raúl Elías  
  

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 
TE QUEREMOS AYUDAR 

LLAMANOS: 718-739-0241 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 
WE CAN HELP YOU 

GIVE US A CALL: 718-739-0241 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 
REPORTE FINANCIERO SEMANAL 

DESDE: Febrero 24, 2025 HASTA: Marzo 2, 2025 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  
WEEKLY FINANCIAL REPORT 

FROM: February 24, 2025  UNTIL: March 2, 2025 

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 

1.Colectas Regulares: $10,909.90 1.Salarios: $15,261.98 1.Regular Collections: $10,909.90 1.Salaries: $15,261.98 

2. Candeleros: $1,158.00 2. Pago al Préstamo 
e Intereses: 

$15,575.70 2. Shrines: $1,158.00 2.  Interest and Loan 
Payment:  

$15,575.70 

3.  Campaña  
Católica Anual: 

$62.00 3. Seguro:   
 

$4,087.95 3.  Annual Catholic  
Appeal:   

$62.00 3. Insurance:  
   

$4,087.95 

4. Donaciones: $181.00 4.  Suministro de  
Altar: 
  

$3,008.45 4. Donations: $181.00 4.   Altar Supplies: 
  

$3,008.45 

5.  CCD y RCIA: $1,605.00 5.   Mantenimiento  
Contratado:   

$1,857.75 5.  CCD and RCIA: $1,605.00 5.    Contracted   
Maintenance:         
 

$1,857.75 

6. Mercado de  
Pulgas: 

$805.00 6. Libros:  
 

$1,080.64 
 

6. Flea-Market: $805.00 6.  Books: 
 

$1,080.64 
 

7. Grupos: 
A) Cursillo: 
 
B) Jornada: 
 
C) Renovación  
Carismática: 
 

A) $100.00 
 

B) $200.00 
 

C)$1,500.00 
 
 

7.  Beneficios de los  
Empleados: 

$843.41 7. Groups: 
A) Cursillo: 
 
B) Jornada: 
 
C) Charismatic  
Renewal: 
 

A) $100.00 
 

B) $200.00 
 

C)$1,500.00 
 

7.   Employee Benefits:   
 

$843.41 

8. Eventos  
Privados: 
A)   Donación por uso de 
Instalaciones para Retiro: 

 
A) $180.00 

8. Otros:    
Misceláneos de  
Oficina,  
Misceláneos,  
Suministro de La 
Rectoría,  
Reparaciones  
Ordinarias: 
    

$1,229.73 8.  Private Events: 
 
A) Donation for use of 
Facility for Retreat: 
 

 
 

A) $180.00 

8.Others:   Office 
Miscellaneous,  
Miscellaneous, 
Rectory Household 
Supplies, Ordinary  
Repairs:          

$1,229.73 

TOTAL GENERAL DE 
INGRESOS: $16,700.90 TOTAL GENERAL 

DE GASTOS: $42,945.61 GRAND TOTAL OF 
INCOME: $16,700.90 GRAND TOTAL OF 

EXPENSES: $42,945.61 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Angels    

Ate    

Bread  

Desert   

Forty  

Glory  

God    

Hungry   

Jerusalem  

Jesus    

Kingdom   

Power  

Stone    

Tempted   

Worship 

 



HELP WANTED 
Great Income Potential 

Full and Part Time Positions 
To Sell Advertising in  

Brooklyn and Queens Church Bulletins 
Bilingual a plus 

Call 631-249-4994 
 for more information

    Established in 1975  

Brendan’s  
High quality service  

from a name you can trust!  
Brendan’s Service Station 

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366 

(718) 380-0944 
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage 
Edition Bible  

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible 
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible. 
 
Features: Our Catholic Family, Family Record section and 
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges. 

 

Only $79.99 post paid  
 
 

C/O The Church Bulletin, Inc. 
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704 
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of 
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid 
to: 
Name _____________________________________________________ 
Address  _________________________________________________ 
City ______________________________ State ___________ Zip _____
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